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MENTHAR
METAGUARD
QUESTMETA
BS PROTEC
BIOMERHI
MAJESTIC
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n°® 15124
COMPOSICAO:
Metarhizium anisopliae IBCB 425 .........cccccccviveiiiiiieeeen Minimo de 5 x 10° conidios viaveis/g
(350 g/kg (35 % m/m)).
OULIOS INGIEAIENTES. .....eeiiie ettt eneeas 650 g/kg (65% m/m).

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida Microbioldgico
TIPO DE FORMULAGCAO: Granulos Dispersiveis em Agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO:

Biota Innovations Ind. e Com. De Bioprodutos Ltda.

Rua Pedro Barbassa, 517 — anexo 456 — Recreio dos Bandeirantes, Uberaba — MG — CEP
38040-290 - C.N.P.J.: 29.194.673/0001-01 — Tel. (034) 3333 — 1161

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro IMA/MG n° 13.771

FABRICANTE/FORMULADOR:

Biota Innovations Ind. e Com. De Bioprodutos Ltda.

Rua Pedro Barbassa, 517 — anexo 456 — Recreio dos Bandeirantes, Uberaba — MG — CEP
38040-290 - C.N.P.J.: 29.194.673/0001-01 — Tel. (034) 3333 — 1161

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro IMA/MG n° 13.771

Toyobo do Brasil Produtos Bioldgicos Ltda.

Rua Padre Bento, 858 — Distrito Industrial - Salto — SP — CDA Regional de Sorocaba — CEP
13326-400 — C.N.P.J.: 31.359.178/0001-57 — Tel. (11) 4602-8100

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro de CFICS/GDSV/CDA n° 4128

Ne do lote ou partida:

Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

TEMPERATURA IDEAL DE ARMAZENAMENTO: TEMPERATURA AMBIENTE (27 °C)
PRAZO DE VALIDADE: 12 MESES

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.

Indicacdes e restricdes de uso: vide bula
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Restricdes estaduais, do Distrito federal e Municipais: vide bula

Produto registrado para o controle de Mahanarva fimbriolata, Zulia entreriana e Deois
flavopicta, em todas as culturas em quais ocorram.
Inddstria Brasileira

“ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS”

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA — CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE IV— POUCO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Produto Fitossanitario com Uso Aprovado para a Agricultura Organica

AL INEREGY SR TNRED SR

INSTRUGCOES DE USO

MENTHAR; METAGUARD; QUESTMETA; BS PROTEC; BIOMERHI e MAJESTIC, é um
inseticida microbioldgico indicado para aplicacdo foliar para o controle dos alvos biol6gicos:
Cigarrinha-da-raiz (Mahanarva fimbriolata), Cigarrinha-das-pastagens (Zulia entreriana), Cigarrinha-
das-pastagens; Cigarrinha-dos-capinzais (Deois flavopicta).

CULTURAS, DOENCAS E DOSES DE APLICACAO

Alvos Biolégicos Intervalo, Nimero

Cultura Nome comum (nome Plpzeiz) e : e Epocade
C produto comercial .
cientifico) aplicacao
Monitorar a
presenca de ninfas
Em todas as culturas no campo apas as
com ocorréncia do primeiras chuvas.
alvo biolégico. Iniciar a aplicacéo
Eficiéncia agrondmica | Mahanarva fimbriolata 2004 de a/ha apos a deteccao da
comprovada para a (Cigarrinha-da-raiz) gdeg praga (espumas
cultura da cana-de- com ninfas na base
acucar. das touceiras).

Realizar duas
aplicagbes por ciclo
de cultura.
Monitorar a
presenca de ninfas
no campo apoés as
primeiras chuvas.

Em todas as culturas
com ocorréncia do

alvo bioléaico Zulia entreriana Iniciar a aplicacéo
e gico. (Cigarrinha-das- 200g de g/ha apos a detecgédo da
Eficiéncia agrondmica
pastagens) praga (espumas

comprovada em

com ninfas na base
pastagens.

das touceiras).
Realizar duas
aplicacdes por ano.

Em todas as culturas
com ocorréncia do Deois flavopicta 3,200g/ha
alvo bioldgico.

Fazer a aplicacéo
utilizando volume
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Eficiéncia agronémica (Cigarrinha-das- de calda de 300
comprovada em pastagens; Cigarrinha- L/ha.
pastagens de capim — dos-capinzais)
braquiaria (Brachiaria
decumbens)

Produto com eficiéncia agrondmica comprovada para as culturas de cana-de-acgtlcar (Mahanarva
fimbriolata), pastagens (Zulia entreriana) e pastagens de capim-braquiaria (Deois flavopicta)
podendo ser utilizado em qualquer cultura com ocorréncia dos alvos biolégicos.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO

Cana-de-acucar: Monitorar a presenca de ninfas no campo apés as primeiras chuvas. Iniciar a
aplicacdo apOs a detecgdo da praga (espumas com ninfas na base das touceiras). Dose de
aplicacdo de 200g/ha. Realizar duas aplica¢6es por ciclo da cultura.

Pastagens: Monitorar a presenc¢a de ninfas no campo ap6s as primeiras chuvas. Iniciar a aplicacéo
apos a deteccdo da praga (espumas com ninfas na base das touceiras). Dose de aplicacdo de
200g/ha. Realizar duas aplicagBes por ano.

Pastagens de capim-braquiaria (Brachiaria decumbens): Dose de 3,200g/ha, com volume de calda
de 300 I/ha.

MODO DE APLICACAO

Aplicacéo terrestre

Realizado através de pulverizador costal ou tratorizado, equipados com pontas que reduzem perdas
por deriva e promovam uma cobertura homogénea sobre a cultura conforme as recomendacdes do
fabricante. O pulverizador tratorizado deve proporcionar agitacdo constante da calda durante a
aplicacédo para evitar decantacdo do produto.

Condic¢des climéticas recomendadas durante a pulverizacdo
e Umidade relativa do ar acima de 55%.

e Temperatura abaixo de 27°C.

¢ Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

e Umidade relativa do ar maior que 60%.

Instrucdes para preparo da calda de pulverizacdo

a) Assegurar a limpeza do tanque do pulverizador antes do preparo;

b) Colocar aproximadamente 2/3 do volume total de &gua no tanque, de acordo com o volume de
calda calculado para a aplicagéo;

¢) Adicionar o produto no tanque;

d) Completar o tanque com o restante do volume total de 4gua;

e) Manter a calda em agitacdo para homogeneizacao da calda de aplicacéo.

INTERVALO DE SEGURANCA
Nao determinado em fungdo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR)
para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS
Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo

24 horas ap6s a aplicacéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacgéo.

LIMITACOES DE USO
Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente final da tarde. Nao aplicar

sob vento forte. Nessas condi¢des a exposicao dos conidios (esporos) do fungo a radiagdo UV do
sol é menor, propiciando a manutencao da viabilidade do fungo. O produto nao é fitotdxico quando
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aplicado nas doses recomendadas.

Para beneficiar a atuacdo do MENTHAR, METAGUARD, QUESTMETA, BS PROTEC, BIOMERHI
e MAJESTIC, protegendo o indculo dos fatores climaticos e melhorando as condicbes
microclimaticas, sdo recomendadas as seguintes praticas culturais:

- Usar a calda no mesmo dia do seu preparo. Aplicar com solo Umido ou realizar leve irrigagéo apos
aplicacdo do produto;

- Apos a aplicacao, evitar a limpeza mecanica ou quimica do piquete, pois essas praticas podem
diminuir a quantidade de inéculo;

- Conservar o produto sob refrigeracéo ou lugar fresco e arejado. Nunca deixar o produto exposto
ao sol;

- Lavar bem o pulverizador antes de usa-lo, ou usar um novo, sem residuos de agroquimicos;

- Nao aplicar em periodo de chuvas intensas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO EM DESUSO
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMA(;C)ES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um
problema econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a
resisténcia.

O uso repetido do MENTHAR, METAGUARD, QUESTMETA, BS PROTEC, BIOMERHI e
MAJESTIC, ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do MENTHAR, METAGUARD, QUESTMETA, BS PROTEC,
BIOMERHI e MAJESTIC, como uma ferramenta Util de manejo de pragas agricolas, é necessario
seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolucao da resisténcia:

* Rotacionar produtos com mecanismo de agdo distinto. Sempre rotacionar com produtos de
mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

* Aplicacdes sucessivas de MENTHAR, METAGUARD, QUESTMETA, BS PROTEC, BIOMERHI e
MAJESTIC, podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo de aplicagdes” ndo
exceda o periodo de uma geracgéo da praga-alvo.

* Seguir as recomendac¢des de bula quanto ao nimero méaximo de aplica¢des permitidas.

* Respeitar o intervalo de aplicagdo para a reutiizaggo do MENTHAR, METAGUARD,
QUESTMETA, BS PROTEC, BIOMERHI e MAJESTIC ou outros produtos quando for necessario.
* Sempre que possivel, realizar as aplica¢des direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas.

 Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagéo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado.
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« Utilizar as recomendagdes da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagao técnica na aplicacao de inseticidas.

* Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados

para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).

MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS / MANEJO ECOLOGICO DE PRAGAS

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores
e parasitoides), controle microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e
controle quimico, sempre alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de
acéo distinto.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA ‘

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REACOES DE
SENSIBILIZACAO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacdo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gdes, animais e pessoas;

- Ndo manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados;

- Néo utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca;

- N&o utilize equipamentos de protec¢do individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendac¢des determinadas pelo fabricante;

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criacdo de animais. Siga as orientacfes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por
cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas, botas de borracha avental
impermeavel, mascara com filtro P2 ou P3, viseira facial e luvas de nitrila;

- Seguir as recomendac8es do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservacédo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA

- Utilize equipamentos de protecdo individual — EPI: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas
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por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro P2 ou P3, viseira facial

e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)

recomendados;
- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersao de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia respeitando as
melhores condi¢des climéticas para cada regiéo.

- Verifique a dire¢do do vento e aplique de forma a ndo entrar em contato ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato com a névoa do produto.

- Utilize equipamentos de protecdo individual — EPIl: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas, botas de borracha, avental impermeével, mascara com filtro P2 ou P3, viseira facial
e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA”, e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protec&o Individual
(EPI) recomendados para uso durante a aplicagéao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em &reas tratadas
logo ap0s a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado, em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicacédo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Ap0s cada aplicagdo do produto, faca a manutencgéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.
- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacé&o de algodéo
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: viseira facial, avental, botas, macacéo, luvas e méascara.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida. Recomendac¢des adicionais de seguran¢a podem ser adotadas pelo técnico responséavel
pela aplicacdo em funcéo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de seguranca.
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ATENCAO

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo e bula do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vdomito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.
Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, oculos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. A
pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INFORMACOES MEDICAS - RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSICAO POR Metarhizium
anisopliae

Nome Técnico MENTHAR, METAGUARD, QUESTMETA, BS PROTEC, BIOMERHI
e MAJESTIC

Nome Cientifico Metarhizium anisopliae

Classe Toxicologica CATEGORIA 5 - PRODUTO POUCO PROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

Vias de exposicédo Oral, inalatoria, ocular e dérmica.

Sintomas e sinais clinicos | Reag6es alérgicas, ceratite. Esses sintomas foram verificados na

literatura disponivel para a espécie e ndo fazem referéncia,

necessariamente, ao isolado utilizado neste produto.

Efeitos registrados em | Em estudos realizados com animais ndo houve evidéncias de

literatura associados a | toxicidade, infectividade ou patogenicidade. Contudo, ha registro de

espécie Metarhizium | infeccBes causadas por Metarhizium anisopliae, em pessoas

anisopliae imunossuprimidas, que podem ser susceptiveis a este fungo. Apesar

de ndo representar uma ameaca como potencial causador de

doengas infecciosas em humanos, o Metarhizium anisopliae é um

fungo que pode apresentar efeito alergénico e foi relacionado com a

ocorréncia de ceratite.

Diagnéstico O diagndstico pode ser feito com a confirmacao da exposicdo e com

o0 isolamento e identificacdo microscépica, bioquimica ou molecular a
partir de cultura microbiana. Ao diagnéstico pode ser acrescentado o
hemograma do paciente.
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Tratamento O tratamento é sintomatico. Ndo h& antidoto especifico. O tratamento
para o caso de infeccdo fangica deve ser feito com antimicéticos,
conforme definido em protocolos especificos. Deve haver
monitoramento para desenvolvimento de possiveis reacdes de
hipersensibilidade. Medidas de suporte devem ser adotadas, se
necessarias.

Exposicédo oral

Nao ha registro de reagdes associadas ao fungo. O tratamento é
sintomatico e inclui o monitoramento para desenvolvimento de
possiveis reacdes de hipersensibilidade.

Exposicéo inalatéria

O tratamento inclui o monitoramento para desenvolvimento de
possiveis reac¢des de hipersensibilidade. Caso seja verificada
alguma sintomatologia do trato respiratério, o paciente deve ser
monitorado e receber auxilio para ventilagcdo, se necessario.
Exposicéo ocular

Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 15
minutos. Assegure que ndo haja particulas remanescentes na
conjuntiva. Avalie para a ocorréncia de alterages na conjuntiva e
cérnea. Encaminhar para um oftalmologista, se necessario.
Exposicéo dérmica

Lave a pele exposta com agua e sabdo. Monitore para possiveis
reagOes de sensibilizagdo.

Contraindicagées A inducéo do vomito é contraindicada em raz&o do risco potencial de
aspiracao.
Efeitos sinérgicos N&o ha.

Ligue para o Disque — Intoxicagdo: 0800-772-6001 para notificar o
caso e obter informacfes especializadas sobre o diagndstico e
tratamento.

% Rede Nacional de Centros de Informacédo e Assisténcia Toxicoldgical
ATENGAO RENACIAT — ANVISA/MS.

Notifique ao sistema de informacé&o de agravos de notificagédo
(SINAN/MS).

Telefone de Emergéncia da Empresa: (34) 3333-1161
Correio Eletrénico da Empresa: sac@biotainova.com.br

*|dentificacdo da cole¢do de deposito do agente microbiolégico: Colecao de Microrganismos
Entomopatogénicos. “Oldemar Cardim Abreu”, Laboratério de Controle Bioldgico, Centro
Experimental do Instituto Biolégico, Campinas SP (IBCB).

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

Nenhum efeito téxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicolégicos agudos
em animais.

Os animais ndo apresentaram alteracdes clinicas e nao foi observada mortalidade. Nao foi
verificada irritacdo ou sensibilizagcao dérmica nos testes realizados, mas ha relatos na literatura
de ocorréncia de sensibilizacdo e deve ser considerado que microrganismos podem ter o
potencial de provocar reacdes dessa natureza.

EXPOSICAO CRONICA

N&o séo conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do fungo em humanos.

N&o foram realizados testes de exposicao crénicas em animais de acordo com a legislacao
vigente.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE
PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO

MEIOAMBIENTE

- Este produto é:

- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

- Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

- Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Il1).

X - POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV).

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o apligue o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d"4gua. Evite a contaminacao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag&o
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

INSTRU(;C)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E
PREVEN(;AO CONTRA ACIDENTES

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas
ou para recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Téchicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCC)ES EM CASO DE ACIDENTES

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Biota Innovations Ind. e Com. De
Bioprodutos Ltda. - Telefone: (34) 3333-1161.

- Utilize equipamento o de protecéo individual - EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢cfes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinacéo
final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as

BN
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medidas a serem adotadas dependem das proporgGes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de &gua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando
a favor do vento para evitar intoxicagéo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
0 qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigdo.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do
prazo de validade. O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de
fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano apds a devolu¢do da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
0 qual deverd ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalageM vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usudrio, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.
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DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apés a devolucéo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela empresa registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causam
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacéo final.

Para a desativacao dos conidios dos fungos, pode ser utilizado uma esteriliza¢&@o por calor tmido
com autoclave a 120°C, presséo de 1 atm., por 1 hora, sendo que o inerte, pode ser depositado
em aterros sanitarios para lixo urbano.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTADUAIS, DO DISTRITO FEDERAL E MUNICIPAIS
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.

MENTHAR; METAGUARD; QUESTMETA; BS PROTEC; BIOMERHI; MAJESTIC - Bula -
setembro/2024.
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